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1o maTo
IMapadoorakn Zovna Tpayavd Kol ovodevETAL QIO KATIVIOTO
mPOBaTO 0 TPAYADT] PETA YWHLOD KAAGHUIOKLOD

20 mMATo
Apwpa EA2adac pe kanviotn peAtt(ava, @PECKLA DTOPNATA, HPE
ZODTPO AT, WNT DUIEPLE PAwPIVNC, PE KPEPA PETAC KAl
APWHATILOPEDO EAQLOAADO

30 maTto
IIpaoomita pe yeLpomoinTo @VAA0, B YeLOT ypoaPrépac Kat
OUDOOEVETAL PE APPATO APWHATIOPEDO PLAODPTL

40 mAaTo
P12€10 AaBPAKL PE TOLYAPLAGTA yOPTA

50 maTo
EAAnvpwka Tvpua (mAato)

60 mato
F'aAaTtomTa pE YAVKO KODTAAL00 KapoTo



ler plat
Soupe traditionnelle de "Trahana" ( pate brisée 'en mille
morceaux' au beurre pour et au lait frais, un peu salée,
préparée d'une maniére artisanale) accompagnée
d'agneau fumé sur une tranche de pain de mais
croustillante
2éme assiette
Saveur de Grece avec aubergine fumée, tomate fraiche,
au gros sel, piment florini ( du cété de Florina, au Nord
de la Grece , de notre terroir Macédoine) rétie, a la
creme du fromage féta et huile d'olive aromatisée .
3eme assiette
Prassopitta ( feuilletée aux poireaux) avec une feuille -
fillo en grec - pate faite a la main, au gout du gruyere ,
accompagnée d' un yaourt moelleux bien aromatisé
4éme assiette
Filet de basse aux légumes verts frits
5éme assiette
Fromages grecs (assiette)

6eme assiette

Tarte au lait avec une touche de carottes sucrées

ler plato
Sopa tradicional de trahana y se acompaia
de ovejas ahumadas en crujiente (porta >
rebanada 1 rodaja) de pan de maiz

Segunda placa
Fragancia de Grecia con berenjena
ahumada, tomate fresco, sal gruesa,
pimienta de florina asada, crema feta y
aceite de oliva con sabor

Tercer plato
Pie de hojas hechas a mano con sabor a
Gruyere y se acompaina de yogurt con
sabor esponjoso

4ta placa
Filete de lubina con verduras salteadas n

fritas (hierbas de cigarrillo)

Quinta placa
Quesos griegos (plato)

Sexta placa

Pastel de bola con (dulce) de zanahoria



12 placa
Sopa tradicional de trahana e é
acompanhada por ovelhas defumadas
em fatia crocante de pao de milho

22 placa
Fragrancia da Grécia com berinjela
defumada, tomate fresco, sal grosso,
pimenta de florim assada, creme de
queijo feta e azeite com sabor

32 placa

Torta de folha feita a mao com sabor de

Gruyere e é acompanhado por iogurte
com sabor fofo

42 placa
Filete de baixo com gramineas

52 placa
Queijos gregos (prato)

62 placa
Torta de bola com colher de cenoura

1. fogéas
Hagyomanyos Trahana leves (ezer morzsa
tésztaval, tisztitott vajjal és tejfollel, enyhén
sozva, kézmiives modon készitve)ropogos
kukoricakenyéren egy szelet fiistolt
baranyhussal kisérve.

2. fogas
Gorogorszag izei fustolt padlizsannal, friss
paradicsommal, nagy szemi soval,
viragborssal (Florinabol, észak-
Gorogorszagbol a makedon tartomanybal),
izesitett olivaolajjal fiiszerezett silt feta
krémsajt.

3. fogas
Prassopitta (leveles tészta poréhagymaval),
egy specialis gorog tészta kézzel készitve,
gruyere sajttal, krémes, izesitett yoghurttal.

4. fogas
Basse hal filé siilt zoldségekkel

5. fogas
Gorog sajtvogatas

6. fogas
Tejpite egy csoppnyi kandirozott sargarépaval
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e Zeginis Winery -
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www.spiritsupplies.gr
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